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Medienmitteilung
Swiss Moto / TCS Training Center Ligniéres

Daniken / Ligniéres, 04.06.2026
Gedenkausfahrt zu Ehren von Jacques Cornu am Samstag, 27. Juni

Initiiert von der Familie von Jacques Cornu und Florian Froidevaux, mit Unterstiitzung von Swiss Moto
und dem TCS Training Center Lignieres, findet diese Ehrung in Form einer einfachen, wiirdevollen
und respektvollen Gedenkausfahrt mit dem Motorrad im Sinne von Jacques statt.

Datum: Samstag, 27. Juni 2026

Start- und Zielort: TCS Training Center Ligniéres
Beginn der Besammlung: 13.00 Uhr

Abfahrt des Konvois: 14.00 Uhr
Voraussichtliche Riickkehr: ca. 16.00 Uhr
Ehrung: 16.00 Uhr

Gedenkausfahrt zu Ehren von Jacques Cornu am Samstag, 27. Juni

Initiiert von der Familie von Jacques Cornu und Florian Froidevaux, mit Unterstiitzung von Swiss Moto
und dem TCS Training Center Lignieres, findet diese Ehrung in Form einer einfachen, wirdevollen
und respektvollen Gedenkausfahrt mit dem Motorrad im Sinne von Jacques statt.

Jacques Cornu hat die Motorradwelt in der Schweiz nachhaltig gepragt. Durch seine Karriere, sein
Engagement, seine Leidenschaft und alles, was er mehreren Generationen von Motorradfahrerinnen
und Motorradfahrern weitergegeben hat, hinterlasst er eine wichtige Spur in unserem Sport und in
unserer Gemeinschaft.

Auf Wunsch der Familie soll diese Ehrung bewusst schlicht und einfach zu begleiten sein. Es handelt
sich nicht um eine grosse Veranstaltung, sondern um einen Moment des Zusammenkommens, der
Erinnerung und des Respekts, ganz im Sinne von Jacques.

Datum und Startort

Samstag, 27. Juni - Start beim TCS Training Center Ligniéres
Die Wahl von Ligniéres ist besonders symbolisch, da dieser Ort eng mit der Geschichte von Jacques
Cornu und seinem Weg in der Motorradwelt verbunden ist.

Adresse: Chemin du Pré Pury 20, 2523 Lignieres NE
GPS: 47.09197° N, 7.07693° E

Vorgesehenes Programm

o 13.00 Uhr: Beginn der Besammlung beim TCS Training Center Ligniéres

e 13.50 Uhr: wichtige Informationen vor der Abfahrt des Konvois

e 14.00 Uhr: Abfahrt des Motorradkonvois

e 16.00 Uhr: Rickkehr des gesamten Konvois zum TCS Training Center Ligniéres

e 16.00 Uhr: Ansprache und Ehrung fiir Jacques Cornu

e 17.00 Uhr: Ende der Veranstaltung
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Vorgesehene Route

Der Konvoi startet beim TCS Training Center Ligniéres und folgt anschliessend der vorgesehenen
Route:

e Abfahrt in Richtung Route de Sassel

Fahrt via Frochaux

Le Maley

Route de Ligniéres in Richtung Saint-Blaise

Rue de la Maigroge

Route du Brel

Ankunft in Hauterive, mit einem vorgesehenen Halt auf dem Parkplatz am Chemin des Roseaux,
2068 Hauterive

Anschliessend fahrt der Konvoi ab dem Parkplatz tiber folgende Route zurlick nach Ligniéres:
Route du Brel

Rue de la Maigroge

Fahrt via Enges

Lordel

Les Rosiéres

Ruckkehr zum TCS Training & Events Center Ligniéres

Bei der Ankunft auf dem Gelande gelten die gleichen Parkmodalitaten wie beim Eintreffen zur
Besammlung.

Anschliessend findet im Paddock, beim Sammelpunkt der Teilnehmenden, eine Ehrung fiir Jacques
statt. Dabei werden einige Worte gesprochen, gefolgt von einer Schweigeminute.

Praktische Informationen

e Die Veranstaltung ist bewusst schlicht und respektvoll gehalten. Wahrend des Treffens werden
Getranke angeboten, im Anschluss an die Gedenkfeier besteht vor Ort die Méglichkeit, eine kleine
Verpflegung zu beziehen. Nach der Ehrung kann jeder frei abreisen.

¢ Die Teilnehmerinnen und Teilnehmer werden gebeten, die Anweisungen der Organisatoren, der
fur die Begleitung des Konvois zustandigen Personen sowie die Verkehrsregeln zu respektieren.
Die Sicherheit und der von der Familie gesetzte Rahmen sind entscheidend, damit diese Ehrung
unter den bestmdoglichen Bedingungen stattfinden kann.

e Swiss Moto stellt auf seiner Website eine eigene Informationsseite zur Verfligung. Diese dient als
zentrale Quelle fur aktuelle Informationen zum Ablauf des Tages, zur Route, zu den Zeiten sowie
zu allfélligen Anpassungen. Ein QR-Code, der direkt auf diese Seite fihrt, kann in die offizielle
Kommunikation integriert werden.

o Erganzend wird eine WhatsApp-Gruppe flr praktische Informationen und mégliche kurzfristige
Anpassungen eingerichtet, insbesondere fiir die Begleitung des Konvois.

Eine Ehrung im Sinne von Jacques

Swiss Moto dankt der Familie von Jacques Cornu fiir ihr Vertrauen, dem TCS Training Center
Lignieres fur die Unterstlitzung sowie allen Personen, die an der Vorbereitung dieser Ehrung beteiligt
sind.

Wir laden alle Motorradfahrerinnen und Motorradfahrer, die Jacques die letzte Ehre erweisen
mochten, ein, an dieser Gedenkausfahrt teilzunehmen - in einem Geist des Respekts, der
Anerkennung und der Solidaritat.

Swiss Moto & TCS Training Center Ligniéres
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Medienkontakt

Swiss Moto

Rolf Enz

CEO / Head of Sports

Tel. +41 32 628 20 20

E-Mail: media@swissmoto.org
WWW.Sswissmoto.org

Weitere Informationen

Aktuelle Informationen zum Ablauf des Tages, zur Route und zu allfalligen Anpassungen werden auf

der Website von Swiss Moto veroffentlicht.
Fotos / Bildmaterial

Ein offizielles Bildmotiv der Ehrung steht den Medien zur Verfiigung. Bitte bei der Verwendung die

angegebene Quelle nennen.
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